144200-2017 - Competition See the notice on TED website

Switzerland-Berne: Office cleaning services
OJ S 74/2017 14/04/2017

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Bundesamt fur Bauten und Logistik (BBL)
Postal address: Fellerstralie 21
Town: Bern
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 3003
Country: Switzerland
Contact person: Abteilung Objektmanagement
E-mail: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.3. Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at:
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE NR=963633
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Bundesamt flir Bauten und Logistik (BBL) Dienst 6ffentliche Ausschreibungen
Postal address: Fellerstralle 21
Town: Bern
Postal code: 3003
Country: Switzerland
Contact person: (b17003) Freiburgstrafle 130 und Guterstralde 24/26, Bern
E-mail: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.4. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

I.5. Main activity
Other activity: Kontrolleur

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
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(b17003) Unterhaltsreinigung und jahrliche Reinigungen, Freiburgstralle 130 und Guterstralle
24/26, Bern.

I1.1.2. Main CPV code
90919200 Office cleaning services

1.1.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
Der Bund besitzt in der Stadt Bern eine grolde Anzahl Liegenschaften. Das Bundesamt flr
Bauten und Logistik (BBL) ist fir den Unterhalt dieser Liegenschaften zustandig. Die
Reinigung wird durch das BBL, resp. das Reinigungszenter koordiniert und fachlich geleitet.
Im Rahmen einer 6ffentlichen Ausschreibung wird die Unterhaltsreinigung nach dem
Leistungsbeschrieb fur die Liegenschaften an der Freiburgstralle 130 und Guterstralle 24 / 26
in Bern im Jahr 2017 neu vergeben. Die Kosten sind gemaf den Ausschreibungsunterlagen
zu offerieren.
Die Reinigungsarbeiten werden fur 4 Jahre, mit der einseitigen Option der Auftraggeberin um
Verlangerung um ein Jahr, vergeben. Total max. 5 Jahre.

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Main site or place of performance: Bern.

1.2.4. Description of the procurement
Der Bund besitzt in der Stadt Bern eine grof3e Anzahl Liegenschaften. Das Bundesamt fur
Bauten und Logistik (BBL) ist flir den Unterhalt dieser Liegenschaften zustandig. Die
Reinigung wird durch das BBL, resp. das Reinigungszenter koordiniert und fachlich geleitet.
Im Rahmen einer 6ffentlichen Ausschreibung wird die Unterhaltsreinigung nach dem
Leistungsbeschrieb fur die Liegenschaften an der Freiburgstralle 130 und Guterstralle 24 / 26
in Bern im Jahr 2017 neu vergeben. Die Kosten sind gemaf den Ausschreibungsunterlagen
zu offerieren.
Die Reinigungsarbeiten werden flir 4 Jahre, mit der einseitigen Option der Auftraggeberin um
Verlangerung um ein Jahr, vergeben. Total max. 5 Jahre.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: ZK 1 Preis / Weighting: 70 %
Cost criterion - Name: ZK 2 Dokumentation der Qualitatssicherung / Weighting: 10 %
Cost criterion - Name: ZK 3 Qualifikation Unternehmung / Weighting: 20 %

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 48
This contract is subject to renewal: no
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11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
12 Monate fur die optionale Verlangerung.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Die nachfolgend aufgefuhrten Eignungsnachweise mussen vollstandig und ohne
Einschrankungen oder Modifikation mit der Unterbreitung des Angebotes bestatigt bzw.
beigelegt und erfullt werden, ansonsten wird nicht auf das Angebot eingegangen.
EK1: Personensicherheitsprifung
Bestatigung zur Bereitschaft von Personensicherheitsprifungen (Formular E1,Teil B).
Der Anbieter erklart, samtliche an der Ausfuhrung des Auftrages beteiligten Mitarbeitenden
einer Personensicherheitsprifung (Freiburgstralte 130 = Art. 10 / Glterstralie 24/26 = Art. 11)
unterziehen zu lassen bzw. die Ermachtigung der zu priufenden Mitarbeitenden dazu eingeholt
zu haben. Weiter erklart der Anbieter, nur Mitarbeitende einzusetzen, welche Uber eine
positive Risikoverfugung der Fachstelle fur Personensicherheitsprifungen verfigen. Sollte ein
Mitarbeitender keine positive Risikoverfugung erhalten, erklart sich der Anbieter bereit, diesen
— wiederum unter Vorbehalt einer positiven Risikoverfugung — durch eine hinsichtlich
Ausbildung und Erfahrung gleich qualifizierte, sicherheitsgeprifte Person zu ersetzen.
Die Sicherheitsprufung bereits geprufter Personen darf nicht alter sein als:
4 Jahre fur die Grundsicherheitsprifung nach Art. 10 und nach Art. 11
Nahere Informationen sind unter hitp://www.vbs.admin.ch/de/themen/integrale-sicherheit
/personensicherheitspruefung.html zu finden.
EK2: Nachweis Uber beruflich qualifiziertes Personal:
Der Anbieter muss nachweisen, dass er fachlich qualifiziertes Personal beschaftigt, welches
derartige Auftrage qualitativ und quantitativ einwandfrei abwickeln kann. Als Nachweis ist das
Formular (Teil B) E2 auszufillen. Die Mehrzahl der fur die Erflllung dieses Auftrages
vorgesehenen Personen muss mindestens in der Mitarbeiterlnnen-Kategorie
,Unterhaltsreinigerin 11“ bzw. ,Spezialreinigungsmitarbeiterin II“, gemal Gesamtarbeitsvertrag
fur die Reinigungsbranche in der Deutschschweiz eingereiht sein. Es muss gentugend
sicherheitsgepruftes Personal eingesetzt werden um diesen Auftrag mit den vorgegebenen
Qualitatsanforderungen erfullen zu kdnnen (Ferienablésungen, abdecken von anderen
Absenzen).
EKS3: Wirtschaftliche/finanzielle Leistungsfahigkeit
Der Anbieter verflgt Gber eine gentigende wirtschaftliche /finanzielle Leistungsfahigkeit, um
den Auftrag erfullen zu kénnen.
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Vom Anbieter auf Aufforderung des Auftraggebers nach Offerteinreichung vor Zuschlag zu
liefernde Nachweise:

— Beglaubigter Auszug aus dem Handelsregister, nicht alter als 3 Monate;

— Aktueller Auszug aus dem Betreibungsregister, nicht alter als 3 Monate;

— Giltige Versicherungsnachweise oder Absichtserklarung des vorgesehenen
Versicherungsunternehmens, bei Vertragsabschluss eine Betriebshaftpflichtversicherung mit
dem Anbieter abzuschlie3en:

— Kopie der giiltigen Unfallversicherungspolice.

EK4: Akzeptanz der Allgemeinen Geschaftsbedingungen des Bundes (AGB)

fur Dienstleistungsauftrage, Ausgabe September 2016, Stand September 2016. Abrufbar
unter: https://www.beschaffung.admin.ch/bpl/de/home/auftraege-bund/agb.html

— >AGB fur Dienstleistungsauftrage.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Alle wirtschaftlich und technisch leistungsfahigen Unternehmen, die die nachfolgenden
Eignungskriterien und die technischen Spezifikationen gemass Ziffer 3.8 erfillen, sind
aufgerufen, ein Angebot in CHF zu unterbreiten.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 24/05/2017 Local time: 23:55

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German, French

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 30/05/2017 Local time: 23:59
Information about authorised persons and opening procedure: Die Offertoéffnung und das
Offnungsprotokoll sind nicht éffentlich.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
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Teilangebote sind nicht zugelassen.

Voraussetzungen fur nicht dem WTO-Abkommen angehérende Lander: keine.
Geschaftsbedingungen: Geschéaftsabwicklung gemafl den Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundes (AGB) fur Dienstleistungsauftrage, Ausgabe September
2016, Stand September 2016 Abrufbar unter https://www.beschaffung.admin.ch/bpl/de/home
/auftraege-bund/agb.html.

Verhandlungen: Bleiben vorbehalten. Die Vergabestelle fuhrt keine Preisverhandlungsrunden
durch. Nur falls besondere Umstande wie die Klarung oder Konkretisierung der Anforderungen
es erfordern und die Vergabestelle mit der Einladung zu allfalligen Verhandlungen es
ausnahmsweise ausdrucklich zulasst, erhalten die Anbieter Gelegenheit die Preise
anzupassen.

Verfahrensgrundsatze: Der Auftraggeber vergibt offentliche Auftrage fur Leistungen in der
Schweiz nur an Anbieter, welche die Einhaltung der Arbeitsschutzbestimmungen und der
Arbeitsbedingungen fur Arbeithehmer sowie die Lohngleichheit fur Mann und Frau
gewahrleisten. Das Selbstdeklarationsblatt der Beschaffungskonferenz des Bundes (BKB)
~Selbstdeklaration der Anbieterin bzw. des Anbieters betreffend die Einhaltung von sozialen
Mindestvorschriften® ist dem Angebot unterzeichnet beizulegen (Teil B).

Sonstige Angaben: — Begehung: Die Objektbegehung ist obligatorisch. Angebote von
Anbietern, die nicht an der Begehung teilgenommen haben, werden vom Verfahren
ausgeschlossen. Fir die obligatorische Objektbegehung stehen lhnen folgende Termine zur
Verfugung: 1. Begehung: 1.5.2017, 10.00 Uhr 2. Begehung: 3.5.2017, 10.00 Uhr Die
Besammlung erfolgt beim Haupteingang des Gebaudes Freiburgstrasse 130, 3008 Bern. Die
Anmeldung zur Begehung ist zwingend bis am 26.4.2017 per E-Mail an beschaffung.wto@bbl.
admin.ch (unter Angabe von Name, Vorname und Name der Unternehmung) zu richten. Pro
Anbieter sind maximal zwei Personen zugelassen (ID/Pass oder Personalausweis vorweisen).
An diesem Termin werden keine Fragen beantwortet. — Vorbehalten bleiben die
Beschaffungsreife des Projektes sowie die Verfugbarkeit der Kredite. — Der Auftraggeber
behalt sich vor, die als Optionen definierten Leistungen ganz, teilweise oder gar nicht zu
beziehen.

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Publikation kann gemaf Art. 30 B6B innerhalb von 20
Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023
St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und hat die
Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Publikation und vorhandene Beweismittel sind beizulegen.

Schlusstermin / Bemerkungen: Bemerkung zur Einreichung der Angebote: Einreichungsort vgl.
Ziff. 1.2 vorstehend. a) Bei Abgabe an der Loge des BBL (durch Anbieter selbst oder Kurier):
Die Abgabe hat spatestens am oben erwahnten Abgabetermin, noch wahrend den
Offnungszeiten der Loge (08:00- 12:00 und 13:00 — 16:00 Uhr) gegen Ausstellung einer
Empfangsbestatigung des BBL zu erfolgen. b) Bei Einreichung auf dem Postweg: Mal3geblich
fur die Fristwahrung ist der Poststempel oder Strichcodebeleg einer schweizerischen oder
staatlich anerkannten auslandischen Poststelle (Firmenfrankaturen gelten nicht als
Poststempel). ¢) Bei Ubergabe des Angebotes an eine diplomatische oder konsularische
Vertretung der Schweiz im Ausland: Auslandische Anbieter konnen ihr Angebot bis spatestens
am oben erwahnten Abgabetermin, noch wahrend den Offnungszeiten gegen Ausstellung
einer Empfangsbestatigung einer diplomatischen oder konsularischen Vertretung der Schweiz
in ihrem Land Ubergeben. Sie sind dabei verpflichtet, die Empfangsbestatigung der
entsprechenden Vertretung bis spatestens am Abgabetermin per E-Mail (beschaffung.
wto@bbl.admin.ch) an die Auftraggeberin zu senden. — Die Anbieterin bzw. der Anbieter hat in
jedem Fall den Beweis fir die Rechtzeitigkeit der Angebotseinreichung sicherzustellen. — Zu
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spat eingereichte Angebote kdnnen nicht mehr bertcksichtigt werden. Sie werden an den
Absender zuriick gesandt.

Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 12.4.2017, Dok. 963633.

Gewdunschter Termin fur schriftliche Fragen bis: 10.5.2017.

Ausschreibungsunterlagen sind verfugbar ab 12.4.2017

Bedingungen zum Bezug der Ausschreibungsunterlagen: Die Ausschreibungsunterlagen zum
erwahnten Projekt kdnnen uber die Plattform www.simap.ch, unter laufende Verfahren, Bund,
Ausschreibungen herunter geladen werden. Dazu mussen Sie sich zuerst im oben genannten
Projekt registrieren und kénnen anschlieend mit Login und Passwort, welches Sie per E-Mail
erhalten, die gewunschten Unterlagen herunteladen.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postal code: 9023
Country: Switzerland

VI.5. Date of dispatch of this notice
12/04/2017

144200-2017 Page 6/6


http://www.simap.ch

